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SPOZNAJTE SVOJ MOBILNY TELEFON

Ziskajte viac informacii o tla¢idlach, displeji a ikonach mobilného

telefonu.

Tlacidla

Pri ¢elnom pohlade na vas telefdn si vSimnete nasledujlce prvky:

(Vid' 1.1 — Strana 1)

Nasledujuca tabulka vdm pontika struény popis tlacidiel telefénu:

PoloZ|  riagidlo Funkcia
a
1 Tladidlo Umozni vam zapnut’' / vypnUt’ zariadenie a
napajania uzamknut’ obrazovku.
Umozfiuje vam nastavit’ hlasitost’
2 Hlasitost vyzvaiania a upozorneni. TieZ umoziuje
upravit’ hlasitost’ prehravania
multimedialneho obsahu.
Umozni vam vratit' sa do
3 Spat’ predchadzajliceho Menu alebo obrazovky.
Tiez vdm umozni zatvorit’ niektoré
aplikacie.
Prenesie vas priamo na domovsku
4 Domov obrazovku a ponechd akukol'vek aplikaciu
otvorend.
Umozni vam pristup do ponuky funkcif
5 Menu aplikécie alebo obrazovky, na ktorej sa

nachadzate.




Obrazovka
Obrazovka vasho mobilného telefénu je navrhnuta nasledovne:
(Vid' 1.2 — Strana 1)
Ikony

Dalsie informécie o ikonach zobrazenych v hornej Casti obrazovky s
uvedenim stavu telefonu:

Sila signalu Wi-Fi pripojenie

Zapnuta funkcia N
Merac spotreby P
batérie Nova sprava
m Profil vibracii Novy e-mail
3 . ot ” .
m Indikétor roamingu @) Budik aktivny
Hlava set pripojeny Tichy profil




PRIPRAVA VASHO MOBILNEHO TELEFONU

Zacnite s nastavenim mobilného telefénu na prvé poutzitie.

Nainstalujte SIM kartu a batériu

Ked' sa prihlasite na odber mobilnej sluzby, dostanete kartu SIM
(Subscriber Identity Module) s podrobnostami odberu, ako je vase
osobné identifikacné ¢islo (PIN) a volitelné sluzby.
Ak chcete nainstalovat’ kartu SIM a batériu,
1. Odstrante kryt batérie.

(Vid' 2.1 — Strana 2)
2. Vlozte kartu SIM.

Vas telefon ma 2 sloty karty SIM, ktoré vam umoznia pouzivat’ 2
SIM karty a prepinat’ medzi nimi.

(Vid' 2.2 — Strana 2)
. Vlozte kartu SIM do teleféonu so zlatymi kontaktmi
smerujlicimi nadol.

. Bez vloZenia karty SIM mézete pouzivat' iné ako sietové
sluzby telefénu a niektoré Menu.



3. Vlozte batériu.
(Vid' 2.3 — Strana 2)

4. Nasad'te kryt batérie.

VloZte pamat‘ovi kartu (volitel'né)

Ak chcete uloZit dalSie multimedidlne slbory, musite vlozit'
pamétovi kartu.

. Formatovanie pamétovej karty na pocitati modze spdsobit’
nekompatibilitu s telefénom. Formatujte paméatovl kartu
iba v teleféne.

1. Odstrante kryt batérie.

(Vid' 3.1 — Strana 3)

2. Vlozte drziak paméte so Stitkom smerom hore.

(Vid' 3.2 — Strana 3)



POUZIVANIE ZAKLADNYCH FUNKCII

Naucte sa, ako vykonavat' zakladné operacie mobilného telefénu.

Zapnite a vypnite telefon
Ak chcete zapnut’ telefon,
1. Dlho stlacte tlacidlo napajania.
2. Zadaijte svoje Cislo PIN a stlatte OK (ak je to potrebné).

Ak chcete telefon vypnut, prejdite na krok 1 vyssie.

Pristup k Menu a aplikaciam

Ak chcete ziskat’ pristup do Menu a aplikacii,

1. Na domovskej obrazovke sa dotknite tlacidla b4 na obrazovke,
¢&im sa zobrazi zoznam nainstalovanych aplikacii v telefone.

2. Posuvajte prst doprava alebo dolava, aby ste ziskali pristup k
inym strankam aplikécii.

3. Ak chcete do aplikécie vstapit, dotknite sa ikony.

4. Aplikaciu ukoncite stla¢enim Spéat’ alebo Domov v spodnej Casti
obrazovky.



Pouzivajte zakladné funkcie hovorov
V tejto sekcii sa naucte uskutocfiovat’ a prijimat’ hovory.
Zavolat":
1. Na domovskej obrazovke alebo aplikaciach sa dotknite ikony
telefonu

2. Vytocte regiondlny kdd a telefonne Cislo.
3. Dotknutim sa e spustite hovor.

4. Ak chcete ukoncit’ hovor, dotknite sa -
Prijat’ hovor:

1. Pri prichadzajlicom hovore posurite ikonu telefénu doprava, aby
ste ho iriiali alebo ju posufite dolava, aby ste hovor odmietli

2. Ak chcete hovor ukondit/, dotknite sa n

Odoslat’ a zobrazit’ spravy
V tejto Casti sa dozviete, ako odosielat’ a prijimat’:
- Textové spravy (SMS).

- Multimedidlne spravy (MMS).



Kroky na odosielanie textovych a multimedialnych sprav:

1. Dotknite sa O polozky Spravy v zozname aplikacii a potom sa
dotknite ° v rohu.

2. Do pola zadaijte telefénne Cislo alebo meno kontaktu alebo sa

dotknite “™ pre pristup ku Kontaktom.
3. Zadajte svoju spravu.
Ak chcete odoslat’ ako textovi spravu, prejdite na krok 5.

Pre pripojenie multimedidlneho objektu (zvuk, obrdzok atd'.)
pokracujte krokom 4.

4. Dotknite sa ° vl'avo od textového pola, zvolte typ pripojenia
a potom vyberte polozku.

5. Dotknite sa > pre odoslanie spravy.



Pridat’ kontakty

Ziskajte zékladné informéacie o pouzivani funkcie telefénneho
zoznamu.

Pridat’ novy kontakt:

1. V zozname aplikacii sa dotknite polozky Kontakty B, potom sa

dotknite ° v dolnej Casti a pridajte novy kontakt.

2. Vypliite kontaktné informacie (meno, priezvisko a telefénne
Cislo). Mozete iridat’ dalSie polia, ako napriklad e-mail, adresu.

3. Dotknite sa v hornej Casti obrazovky a ulozte kontakt.
Vyhl'adat’ kontakt

1. V zozname aplikacii sa dotknite polozky B Kontakty.

2. Posurite prst zdola nahor, aby ste postvali zoznam alebo

klepnite na tladidlo vyhl'adavania a zadajte prvé pismend
mena alebo priezviska.

3. Ak chcete zobrazit' kontaktné (daje, dotknite sa mena alebo
obrazku kontaktu.

Ak chcete zavolat’ kontakt, dotknite sa telefénneho Cisla.



Pocivat’ hudbu

Naucte sa pocuvat’ hudbu pomocou prehravaca hudby alebo FM
radia.

Pocuvanie radia FM:

1. Pripojte slichadla do telefénu.

2. V zozname aplikécii sa dotknite polozky FM radio.
3. Na zmenu stanice pouzite nastrojovu listu v dolnej Casti.
Pociivanie hudobnych suborov:

Najskor skopirujte hudobné subory do vnltornej paméte telefonu
alebo na kartu MicroSD.

1. V zozname aplikacii sa dotknite polozky ! Hudba.

2. V hornej asti obrazovky vyberte zlozku a dotknite sa skladby,
ktoru chcete pocivat'.

3. MoZete pozastavit, pretocit’ alebo zmenit' skladbu pomocou
panelu nastrojov v dolnej Casti.



Prehliadanie webu

Ziskajte informacie o pristupe k obl'ibenym webovym strankam.

1. V zozname aplikacii sa dotknite polozky @ Prehliadac.

2. Klepnite na panel s adresou a zadajte adresu webovej stranky,
na ktord chcete prejst’.



POUZIVANIE FOTOAPARATU

Naucte sa zéklady pre zachytenie a prezeranie fotografii.

Zachytit’ fotografie

1. V zozname aplikacii sa dotknite polozky ) Fotoaparat.

2. Nastavte objektiv na ciel’ foto&fie a vykonajte pozadované

Upravy dotykom tladidla nastaveni

3. Dotknite sa tladidla snimania Bl na obrazovke a zachytte
zéber. UloZi sa automaticky.

Pozrite si nasnimané obrazky

V zozname aplikdcii klepnite na ioloiku Galéria a potom

vyberte priecinok Fotoaparat , aby ste ziskali pristup a
vizualizovali vSetky fotografie nasnimané vasim telefénom.



PRIPOJENIE NA INTERNET

Preditajte si zakladné informacie o konfiguracii telefénu a pripojeni
k internetu.

Pridat’ nové pripojenie
1. V zozname aplikdcii klepnutim na poloZku Nastavenia @
ziskate pristup ku konfigurécii zariadenia.
2. Dotknite sa moznosti "Viac ...", potom klepnite na Mobilné siete
a dotknite sa nazvov pristupovych bodov. Teraz vyberte kartu SIM,

ktord chcete nakonfigurovat'.

3. Dotknite sa tladidla Menu a zvolte Novy APN a zadajte
parametre podla vasho operatora.

Zakladné parametre su:

. Nazov

. APN

. PouZivatel'ské meno
. Heslo

Niektori operatori pouZzivaju servery proxy, dalSie informacie
najdete v konfiguracii operatora.

4. Po dokonceni zadavania potrebnych parametrov sa dotknite
polozky Menu a potom polozky Ulozit'.



Ak méte viacnasobné konfiguracie APN pre rovnaku SIM kartu,

vyberte si t0, ktorli chcete pouzit, dotknite sa prepinaca @ na
pravej strane mena.

Ak chcete pridat’ dalSie pripojenie, opakujte od kroku 3.

Prepinanie medzi operatormi
(SIM karty)

Ak pouZivate viacero kariet SIM a chcete prejst’ na int, postupujte
podla tychto krokov:

1. V zozname aplikdcii klepnutim na polozku Nastavenia @
ziskate pristup ku konfigurécii zariadenia.

2.Kepnitena @  SIM cards

3. Vyberte moznost’ Datové pripojenie a vyberte kartu SIM, ktord
chcete pouzit..



POUZIVANIE Wi-Fi

Naucte sa pouzivat’ bezdrotové funkcie telefénu na pripojenie k
akejkol'vek kompatibilnej bezdrtovej lokalnej sieti.

Pripojenie k bezdrétovej sieti

1. V zozname aplikacii klepnutim na polozku Nastavenia @
ziskate pristup ku konfigurécii zariadenia.

2. Klepnite na mognost Wi-Fi ¥ WiFl

3. Zapnite funkciu Wi-Fi klepnutim na tlacidlo n v pravom
hornom rohu.

4. Vyberte bezdrbtovd siet’ a v pripade potreby zadajte
bezpecnostné heslo.

Odpojenie od bezdrdtovej siete

1. V zozname aplikacii klepnutim na polozku Nastavenia @
ziskate pristup ku konfigurécii zariadenia.

2. Klepnite na mognost Wi-Fi ¥ WiFl

3. Vypnite funkciu Wi-Fi klepnutim na tlacidlo u v pravom
hornom rohu.



Zobrazte technické podrobnosti bezdrétovej siete
1. V zozname aplikacii klepnutim na polozku Nastavenia @
ziskate pristup ku konfigurécii zariadenia.

2. Klepnite na moznost Wi-Fi ®  WiFi

3. Klepnite na aktivnu bezdrétovu siet, aby ste videli podrobnosti,
ako je napriklad rychlost’ spojenia, intenzita signalu a dalsie.



BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Vzdy, ked’ pouZivate telefon, nezabudnite dodrziavat’ prislusné
pravidla a predpisy. Tym sa zabrani zlému vplyvu z vasej strany a
20 strany zivotného prostredia.

VSeobecna bezpecnost’

Pri riadeni auta, jazde na bicykli alebo
chddzi nepouZivajte velké ani malé
sliichadla. Vasa pozornost’ by mohla byt
odvratend, ¢o mdze v urcitych
geografickych oblastiach spdsobit’ nehodu a
byt v rozpore so zakonom. V rdmci
bezpecnostnych opatreni nepouzivajte
telefén pocas jazdy, vzdy si vSimajte svoje
okolie. Dodrzujte vsetky bezpecnostné
pokyny a predpisy tykajlice sa pouzivania
zariadenia pocas jazdy.

p

NepouZivajte na Cerpacich staniciach.

Pocas hovoru udrziavajte telefén vo
vzdialenosti najmenej 15 mm od ucha alebo
tela.

Vas telefén moze produkovat jasné alebo
blikajuce svetlo.

Malé Casti m6zu spdsobit’ udusenie.

il dld




Nevyhadzujte telefén do ohnia.

Aby ste predisli akémukol'vek poskodeniu
sluchu, nepocivajte dlhsie vysoku Uroveri
hlasitosti. Nadmerny akusticky tlak z malych
a velkych slichadiel mbze spdsobit’ stratu
sluchu.

Zabrarite kontaktu s ¢imkol'vek
magnetickym.

Uchovavaijte mimo dosahu
kardiostimulatorov a inych elektronickych
zdravotnickych pristrojov.

Vyhnite sa extrémnym teplotdm.

V nemocniciach a zdravotnickych
zariadeniach telefén po poZiadani vypnite.

Zabranite kontaktu s tekutinami. UdrZujte
telefon suchy.

dldl:dl -l

Vypnite zariadenie, ked' je to potrebné, v
lietadlach a na letiskach.




Telefon nerozoberajte.

Vypnite v blizkosti vybusnych materidlov
alebo kvapalin.

Pouzivajte len schvalené prislusenstvo.

Nespoliehajte sa na telefon pre nidzovd
komunikaciu.

idl <l

Pravidelne kontrolujte adaptér, najma zastrcku a vrstvu
na akékol'vek poskodenia. Ak je adaptér poskodeny,
nembdZzete ho pouzivat, kym sa neopravi.

Pripojte adaptér do elektrickej zasuvky, ktora je l'ahko
pristupnad. Po pouziti adaptér vzdy odpojte.

PouZivajte iba adaptér dodavany so zariadenim.




Vystraha elektrické nebezpecenstvo

Aby ste predisli vaznemu zraneniu,
nedotykajte sa zastrcky nabijacky!

Ked' ju nepouzivate, nabijacku odpojte.
Ak chcete odpojit’ nabijacku alebo
prisluSenstvo, vytiahnite zastréku, nie
napéjaci kabel.

Napéjaci modul je prvkom, ktory véam
umozfiuje odpojit’ vyrobok.

Sietova zastrka musi zostat' lahko
pristupna.

Nevystavuijte zariadenie priamemu slne¢nému Ziareniu,
napriklad na pristrojovej doske vozidla.

V pripade prehriatia zariadenie nepouzivajte.
Bud'te opatrni, ked’ zariadenie pouZivate pocas chddze.

Nevystavujte zariadenie silnému ndarazu ani ho
nepustajte z vysokej vysky, mohlo by to spdsobit’
poskodenie alebo poruchy.

Zariadenie nerozoberajte, neupravujte ani neopravujte
sami.

Na Cistenie zariadenia pouZivajte Cistd a makkud
handricku.
Nepouzivajte ziaden chemicky vyrobok ani Cistiaci
prostriedok.




EU WEEE

Informacie pre spotrebitel'ov v aplikacii EU WEEE.

)i4

Ked' telefon dosiahne koniec svojej Zivotnosti,
pred jeho vyhodenim vyberte batériu.

Tento vyrobok podlieha predpisom Eurdpskej Unie, ktoré
podporujii opatovné pouzitie a recyklaciu pouzitych
elektrickych a elektronickych zariadeni. Tento produkt
vyzadoval tazbu a vyuZitie prirodnych zdrojov a méze
obsahovat’ nebezpecné latky. Symbol uvedeny vyssie na
vyrobku alebo jeho obale znamend, Ze tento vyrobok
nesmie byt likvidovany spolu s vasim domacim
odpadom. Namiesto toho je vaSou zodpovednostou
zlikvidovat' vaSe odpadové zariadenie tak, Zze ho
odovzdate na uréenom zbernom mieste na recyklaciu
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni.

Oddeleny zber a recyklacia odpadového zariadenia v
Case likvidacie pomdze zachovat' prirodné zdroje a
zabezpedit' jeho recyklaciu spésobom, ktory chrani
I'udské zdravie a Zivotné prostredie.

Pre dalsie informacie o tom, kde mézete vyhodit’
odpadové zariadenie na recyklaciu, sa obratte na
miestny Urad, sluzbu na zber domového odpadu alebo
na obchod, kde ste vyrobok zakdpili.



Odporiéania

Zariadenie alebo batérie nerozoberajte, neotvarajte
ani netrhajte.

Nevystavujte vyrobok ani batériu ohrevu alebo ohfiu.
Zabrante uloZeniu zariadenia na priame slnecné
svetlo.

Neskratujte batériu. Batérie neskladujte v zasuvke,
kde by sa mohli skratovat' alebo sa dostat’ do
kontaktu s akymikol'vek inymi kovovymi predmetmi.
Nespdsobujte batéridam mechanické otrasy.

V pripade Uniku zabrante kontaktu tekutiny s ocami
alebo pokozkou. Ak sa tak stane, umyte postihnut(
oblast’ Cistou vodou a vyhl'adajte lekarsku pomoc.
Postupujte podla znatiek plus (+) a minus (-) na
batérii a zariadeni a ubezpeclte sa, Ze pouzivanie je
spravne.

Nepouzivajte ziadne prislusenstvo ani batérie, ktoré
nie st ur¢ené na pouzitie so zariadenim.

Monitorujte pouZivanie batérii detmi.

V pripade pozitia prvku alebo batérie sa okamzite
porad'te s lekdrom.

Vzdy si kupujte batériu odporicand vyrobcom
zariadenia.

Vyrobok aj batériu udrZujte vZdy Cisté a suché.



Ak sa koncovky vyrobku alebo batérie zne€istia, utrite
ich suchou handrickou.

Pred pouZitim je batériu potrebné nabit. Vidy
pouzivajte nabijatku a preditajte si pokyny vyrobcu
alebo navod na pouZitie zariadenia, kde najdete
pokyny tykajuce sa nabijania.

Nenechavaijte batériu nabitd, ak sa nebude pouzivat'.

Po dihej dobe skladovania méZze byt potrebné
batériu niekolkokrat nabit’ a vybit, aby ste dosiahli
maximalny vykon.

Vzdy uchovavajte povodnl dokumentéciu zariadenia,
mozno ju budete potrebovat’ neskdér na budice
pouzitie.

Ak je to mozné, vytiahnite batériu zo zariadenia, ked'
sa nepouziva.

Neuchovavajte zariadenie na extrémne hordcich ani
chladnych miestach, ako je napriklad interiér vozidla
polas leta. Mohlo by to poskodit' zariadenie a
sposobit’ expldziu batérie. Odporiéa sa pouzivat
zariadenie v rozmedzi tepl6t od 5 ° C do 35 ° C.



Prevencia straty sluchu

Existujii nezvratné rizikd straty sluchu, ak sa prijimac,
slichadla, reproduktor alebo slprava hands-free
pouzivaji pri vysokej hlasitosti. Nastavte hlasitost’ na
Uroven, ktord nepredstavuje nebezpecenstvo. Postupom
Casu si mdzete zvykn(t’ na pouzitie vysSej hlasitosti, ¢o
vSak modze spOsobit’ poskodenie vasho sluchu. Ak
pocujete bzuCanie alebo timeny hovor, prestarite
pouzivat' zariadenia a navstivte odbornika.

Cim je hlasitost’ vyssia, tym rychlejSie sa poskodi sluch.

Odbornici odpordéajl nasledovné:

- Minimalizujte  vysokd  hlasitost  slichadiel,
reproduktorov alebo mikrotelefonu.
- Vyhybajte sa zvySovaniu hlasitosti kvoli hluénému
okoliu.

- Znizte hlasitost, ak nepocujete hovor l'udi vo svojej blizkosti.



SAR

Urobte si ¢as na precitanie tejto dbleZitej Casti.

RADIOVE VLNY

Doklad o zhode s medzindrodnymi normami (ICNIRP) alebo s
eurdpskou smernicou 2014/53 / EU (RED) sa vyzaduje pre vsetky
modely mobilnych telefénov este pred ich uvedenim na trh.
Ochrana bezpecnosti a zdravia pre uZivatela alebo aklkol'vek ind
osobu je zadkladnou poziadavkou tychto noriem alebo tejto
smernice.

TOTO ZARIADENIE SPLNA MEDZINARODNE USMERNENIA PRE
EXPOZICIU RADIOVYM VLNAM

Mobilné zariadenie je radiovy vysielac a prijimac. Je navrhnuté tak,
aby neprekracovalo limity pre vystavenie radiovym vindm
(radiofrekvencné elektromagnetické polia) odporticané
medzindrodnymi  smernicami.  Smernice  boli  vypracované
nezévislou vedeckou organizaciou (ICNIRP) a obsahuju znacnu
bezpecnostnd rezervu urfenl na zaistenie bezpecnosti vsetkych
0s6b bez ohl'adu na vek a zdravie.

Pokyny na vystavenie radiovym vindm pouZivaji meraciu jednotku
znamu ako Specificka absorpéna frekvencia alebo SAR. Limit SAR
pre mobilné zariadenia je 2 W / kg.

Testy na SAR sa vykondavaju pomocou Standardnych pracovnych
poléh so zariadenim vysielajicim pri najvyssej certifikovanej
vykonovej hladine vo vsetkych testovanych frekvenénych



pasmach.

Testovanie SAR pri noseni na tele sa vykonalo v oddelovacej
vzdialenosti 1,5 cm. aby boli dodrzané pokyny o vystaveni ti¢inkom
radiofrekvencného Ziarenia pocas operacie, pricom zariadenie by
malo byt umiestnené aspori v takej vzdialenosti od tela. Ak
nepouzivate schvélené prislusenstvo, uistite sa, ze bez ohladu na
to, aky produkt pouZivate, je bez akéhokol'vek kovu a Ze telefén je
umiestneny v urcenej vzdialenosti od tela.

Dalsie informécie najdete na www.energizeyourdevice.com

Dalsie informécie o elektromagnetickych poliach a verejnom zdravi
najdete na nasledujlicej stranke. http://www.who.int/peh-emf.

Vas telefén je vybaveny vstavanou anténou. Pre optimainu
prevadzku by ste sa mali vyhn(t’ dotyku alebo degradécii.

Kedze mobilné zariadenia ponukajl Sirok( skalu funkcii, mézu byt
pouzité aj v inych polohach ako pri uchu. V takychto pripadoch
bude zariadenie v stlade s pokynmi, ak sa pouZije so supravou
Hlava set alebo datovym kablom USB. Ak pouzivate iné
prisluSenstvo, uistite sa, Ze bez ohladu na to, aky produkt
pouzivate, je bez akéhokol'vek kovu a Ze umiestriuje telefon aspori
1,5 cm od tela.



CE

Urobte si ¢as na precitanie tejto doleZitej asti.

RADIOVE VLNY

Doklad o zhode s medzindrodnymi normami (ICNIRP)
alebo s eurdpskou smernicou 2014/53 / EU (RED) sa
vyZaduje pre vsetky modely mobilnych telefénov este
pred ich uvedenim na trh. Ochrana bezpeCnosti a
zdravia pre uzivatela alebo akulkolvek ind osobu je
zékladnou poZziadavkou tychto noriem alebo tejto
smernice.

TOTO  ZARIADENIE = SPLNA  MEDZINARODNE
USMERNENIA PRE EXPOZICIU RADIOVYM VLNAM

Mobilné zariadenie je radiovy vysielat a prijimaé. Je
navrhnuté tak, aby neprekracovalo limity pre vystavenie
rédiovym vindm (radiofrekvencné elektromagnetické
polia)  odporufané  medzindrodnymi  smernicami.
Smernice boli vypracované nezavislou vedeckou
organizaciou (ICNIRP) a obsahujl znaénli bezpecnostn
rezervu ur€enll na zaistenie bezpecnosti vsetkych osdb
bez ohl'adu na vek a zdravie.



Sulad s predpismi EU

Toto zariadenie je v sutlade so zakladnymi poZiadavkami
a dalSimi prisluSnymi ustanoveniami smernice 2014/53 /
EU.

Pre vyhldsenie o zhode navstivte webov( stranku
www.energizeyourdevice.com

Upozornenie: Dodrziavajte miestne predpisy na mieste,
kde sa zariadenie ma pouzivat. PouZitie tohto zariadenia
mbZe byt obmedzené v niektorych alebo v3etkych
Clenskych Statoch Eurdpskej tnie (EU)

Poznamky:

- Z doévodu pouzitého krytu méze byt mobilny telefén
pripojeny iba k rozhraniu USB verzie 2.0 alebo vys3ej.
Pripojenie k tzv. napajanému USB je zakazané.

- Adaptér musi byt' instalovany v blizkosti zariadenia a
musi byt 'ahko pristupny.

- Nepouzivajte mobilny telefén v prostredi pri prilis
vysokej alebo prilis nizkej teplote, nikdy nevystavujte
mobilny telefén silnému slneénému Ziareniu alebo
prilisnému  vihku. Vhodnd teplota pre telefon a
prislusenstvo je -10°C-55°C.

- Pri nabijani umiestnite telefén do prostredia, ktoré ma
normalnu izbovu teplotu a dobré vetranie. Odpor(ca sa
nabijat’ telefon v prostredi s teplotou, ktora sa pohybuje
od 5°C~25°C. Skontrolujte, ¢i pouZzivate len nabijacku
ponlikant vyrobcom. PouZitie neschvélenej nabijacky



moze spdsobit’ nebezpefenstvo a porusit’ autorizaciu
telefénu a zaéruény clanok.

- UPOZORNENIE: NEBEZPECENSTVO VYBUCHU, AK JE BATERIA
VYMENENA ZA NESPRAVNY TYP. POUZITE BATERIE LIKVIDUITE

PODL'A POKYNOV

- Nadmerny akusticky tlak z malych a velkych sluchadiel
moze spdsobit’ stratu sluchu.

Dalsie informacie najdete na
www.energizeyourdevice.com

Dalsie informacie o elektromagnetickych poliach a
verejnom zdravi najdete na nasledujlcej stranke.
http://www.who.int/peh-emf.

Vas telefon je vybaveny vstavanou anténou. Pre
optimalnu prevadzku by ste sa mali vyhnat' dotyku
alebo degradacii.

Kedze mobilné zariadenia ponukaju Sirokd skalu funkcii,
moézu byt pouzité aj v inych polohach ako pri uchu. V
takychto pripadoch bude zariadenie v stlade s pokynmi,
ak sa pouzije so sUpravou Hlava set alebo datovym
kablom USB. Ak pouZivate iné prisluSenstvo, uistite sa,
Ze bez ohladu na to, aky produkt pouZivate, je bez
akéhokol'vek kovu a ze umiestfiuje telefén aspori 1,5 cm
od tela.



Energizer  CE€

OSVEDCENIE O ZHODE
HADCASE H550S

My, spolo¢nost’ AVENIR TELECOM, ,
(208, Boulevard de Plombiéres, 13581 Marseille Cedex 20, FRANCUZSKO)

Tymto vyhlasuje, Ze:

ENERGIZER zostavuje normy a ustanovenia smernic. Proces osvedcenia o
zhode definovany v ¢€lanku IV smernice 2014/53 / EU bol pod kontrolou
nasledujlicej organizécie:

BAY AREA COMPLIANCE LABORATORIES CORP.

1274 Anvilwood Ave. Sunnyvale, CA 94089. USA

www.baclcorp.com

Phone: +1 408 732 9162 Fax: +1 408 732 9164

Uplny text osvedéenia o zhode pristroja je k dispozicii na poziadanie postou na
tejto adrese: AVENIR TELECOM - 208, Boulevard de Plombleres 13581

Marseille Cedex 20, Franctizsko.

2017/09/07
(Datum)

7
Jean-Daniel BEURNIER / CEO
(Meno a podpis opravnenej osoby)

Maximalny SAR pre tento model a podmienky, za ktorych bol zaznamenany:

EGSM 900 0.140 W/kg 10g Hlava SAR | 0.850 W/kg 10g Telo SAR
DCS 1800 0.113 W/kg 10g Hiava SAR | 0.455 W/kg 10g Telo SAR
WCDMA Band 8 0.042 Wkg 10g Hlava SAR | 0.284 W/kg 10g Telo SAR
WCDMA Band 1 0.060 W/kg 10g Hlava SAR | 1,790 W/kg 10g Telo SAR
LTE Band | 0.243 W/kg 10g Hlava SAR | 1,770. W/kg 10g Telo SAR
LTE Band 3 0.234 W/kg 10g Hlava SAR | 0.883 W/kg 10g Telo SAR
LTE Band 7 0.096 W/kg 10g Hiava SAR | 0.265 W/kg 10g Telo SAR
LTE Band 8 0.034 W/kg 10g Hlava SAR | 0.303 W/kg 10g Telo SAR

LTE Band 20

0.029 W/kg 10g Hlava SAR | 0.215 W/kg 10g Telo SAR

LTE Band 28A

0.104 W/kg 10g Hlava SAR | 0.224 W/kg 10g Telo SAR

Potas pouzivania st aktudlne hodnoty SAR pre toto zariadenie zvyCajne vyrazne pod hodnotami
uvedenymi vysSie. Je to preto, Ze v zaujme efektivnosti systému a minimalizovania rusenia v sieti sa

prevédzkovy vyko
dany hovor. Cim ni;

icky znizi, ked' nie je potrebny plny vykon pre
je jeho hodnota SAR.

bilného zariadenia autom:
vykon zariadenia, tym niz




&8, Eopd s 5 e dels \IE s o pdlahes Sl s JUB s ¢ g d Ui pp
Google, Google Play and other marks are trademarks of Google LLC.

Energizer

IRy SR O B ool ey s

e o gAY Al slaul aaes oSl il e Gt i e a3 Aleall

L e e el Sl ) Sl 3 ALy 4
Byl

© 2018 Energizer.  Energizer and certain graphic designs are trademarks of Energizer Brands,

LLC and related subsidiaries and are used under license by Avenir Telecom®. All other brand

names are trademarks of their respective owners. Neither Avenir Telecom® nor Energizer Brands,
LLC is affiliated with the respective owners of their trademarks.



